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Kuvakkeiden selitys

A VAROITUS Vaaratilanne, joka voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai hengenvaaraan.
A LD Vaaratilanne, joka voi johtaa loukkaantumiseen tai omaisuusvahinkoon.
HUOMAA

Tarkeaa tietoa tilanteesta, joka voi johtaa aineellisiin vahinkoihin.

Poikkeuslauseke
Valmistaja ei ole vastuussa henkild- tai materiaalivahingoista seuraavissa tapauksissa.
1. Laite vaurioituu vaaran kayton seurauksena
Laitetta on muokattu, muunneltu tai kdytetty vaarien varusteiden kanssa
Tuotevaurion syyksi on vahvistunut syovyttava kaasu
Tuotevaurion syyksi on vahvistettu vaara kasittely kuljetuksen aikana
Laitetta on kdytetty, ylapidetty tai korjattu kdyttéohjeiden vastaisesti
Tuotevaurion syyksi on vahvistettu valtuuttamattomien osien kaytto
Vauriot on aiheuttanut poikkeukselliset luonnonolosuhteet, vaara kayttéymparisto tai
force majeure

NouswnN

Laitetta asentaessa, siirrettdessa ja yllapidettaessa on noudatettava ohjeistuksia, toimenpiteet
tulee tarvittaessa suorittaa ammattilaisen toimesta. Muuten voi aiheutua vaaratilanne.

Mikali laitteesta vuotaa kylmaainetta, tai jos kylmdainetta on tyhjennettava asennuksen, ylldapidon
tai purun yhteydessd, toimenpiteet tulee suorittaa ammattilaisen toimesta noudattaen paikallisia
maadrayksia ja sdadoksia.

Tama laite ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan luettuina) kdytettavaksi, joiden
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai alikehittyneet, tai joilla ei ole riittavaa
kokemusta ja tietoa. He voivat kayttaa laitetta, mikali heidan toimintaansa valvotaan tai heidan
turvallisuudestaan vastaavaa henkilda on opastettu laitteen kdytdssa. Lapsia on tarkkailtava ja
varmistettava, ettad he eivat paase leikkimaan laitteella.

Kayttohuomautukset
Kylmaaine

A Laitteessa on syttyvaa kaasua R290.

MI Lue kdyttdohjeet ennen laitteen kayttamista.

Uﬂ Lue asennusohjeet ennen asennusta.

L=y

~ Lue huolto-ohjeet ennen laitteen korjaamista.

e Jotta ilmastointilaite toimii, kiertaa sen jarjestelmassa kylmdainetta. Kylmaaine on fluoridi
R290 joka on puhdistettu erityismenetelmalld. Kylmdaine on syttyva ja hajuton. Lisdksi se
voi johtaa rajahdykseen tietyissa olosuhteissa.

e Yleisesti kdaytdssa oleviin kylmaaineisiin verrattuna R290 on saastuttamaton kylmaaine,
joka ei vahingoita otsonia. Myds kasvihuoneilmion vaikutus on alhaisempi. R290:Ila on
erittdin hyvat termodynaamiset ominaisuudet, joiden vuoksi silla on hyvin korkea
energiahyotysuhde. Taten sita kayttavat yksikot tarvitsevat pienemman kylmadainetayton.



VAROITUS:

Laite on taytetty syttyvalla kaasulla R290.
Laitteen asennus-, kdytto- ja varastointitilan pinta-alan tulee olla vahintaan:

Malli Pienin lattiapinta-ala (m?)

GPCO5AP-KSNNA1A 4
GPCO7AP-K5NNA1A
GPC07AP-K5NNA1B

GPCO09AP-K5NNA1B 11

Laite tule varastoida tilassa, jossa ei ole jatkuvasti toimivia sytytysldhteita (esimerkiksi
avotulta, lammittimid tai toimivaa kaasulaitetta).

Laitteen saa asentaa ja sitd saa sdilyttaa ja kayttaa huoneessa, jonka lattiapinta-ala vastaa
taulukon arvoja.

Varastoi laite siten, ettei siihen kohdistu mekaanisia vaurioita.

Laitteeseen liitetyissa putkissa ei saa olla sytytyslahdetta.

Pida ilmanottoaukot esteettomina.

Al3 tee kylm3aineputkiin reikia tai polta niit.

Ota huomioon, ettad kylmaaineet ovat hajuttomia.

Al3 kdytd mitddn muita tapoja nopeuttaa sulatusta tai puhdistusta kuin mit3 valmistaja
suosittelee.

Huollot tulee suorittaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Jos laitetta on tarpeen korjata, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai valtuutettuun asentajaan.
Valtuuttamattomien henkildiden suorittamat korjaustyot voivat olla vaarallisia.

Noudata paikallisia kaasuvaatimuksia.

WE

Radiolaite toimii taajuusalueella 2400 MHz-2483.5 MHz.
Radiolaitteen enimmaislahetysteho taajuusalueilla: 20 dBm.

R290:3
Tuotetta ei saa havittaa lajittelemattomana yhdyskuntajatteend EU:n alueella. Esta
mahdolliset ymparistovahingot ja ihmisten terveyden vaarantaminen valvomattomasta
jatteen havittamisesta ja kierrata laite vastuullisesti materiaalien kestavan uudelleenkayton
edistamiseksi. Kierrattadksesi kdytetyn laitteen, jata se kierratysasemalle tai ota yhteytta
1

myyjdan. Myyja voi huolehtia tdman laitteen ymparistoystavallisesta kierrattamisesta.



Turvallisuusvaroitukset

A VAROITUS

Tata laitetta saavat kadyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistinvaraiset
tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole riittavad kokemusta tai tietoa, jos heita
valvotaan tai heita on ohjeistettu laitteen turvallisessa kdytossa ja jos he ymmartavat
kdyttoon liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai yllapitaa sita ilman valvontaa.

Ennen kdyttda tulee varmistaa, etta virtaldhteen arvot vastaavat tyyppikilven arvoja.
Kytke virta pois paalta ja katkaise virransyotto, kun puhdistat ilmastointilaitetta, muutoin
voi tuloksena olla sahkaoisku.

Virtajohto ei saa jaada puristuksiin.

Al3 vedi virtajohdosta irrottaaksesi laitteen pistorasiasta tai siirtddksesi laitetta.

Al3 kisittele pistoketta marin kasin.

Kdyta maadoitettua virtalahdetta.

Vain valtuutetut ammattilaiset saavat vaihtaa vaurioituneen virtajohdon. Muutoin voi
aiheutua henkil6- tai aineellisia vahinkoja.

Jos tunnet palaneen hajua, keskeyta kaytto valittdmasti ja ota yhteys huoltoon.

Jos laite jatetadn valvomatta, sammuta se ja irrota se virtalahteesta.

Al3 roiskuta vettd yksikk6on, silld tdma voi aiheuttaa sahkdiskun tai toimintahairion.

Jos kaytat poistoletkua, ulkoldmpdtila ei saa olla alle 0 °C.

Al3 kdyta lammittimia laitteen l3histoll3.

Al kayta laitetta kylpyhuoneissa tai pesutuvissa.

Pida laite loitolla tulenldhteista ja tulenaroista seka rajahdysherkista aineista.

Lapset eivat saa kayttaa laitetta ilman valvontaa.

Lapset eivat saa leikkia laitteella tai kiiveta sen paalle.

Al3 aseta tai ripusta vettd tippuvia esineiti laitteen ylle.

Al3 korjaa tai pura laitetta itse.

Al3 aseta mitdan esineita laitteen sisaan.

Al3 paista roskaa laitteen ilmanottoaukkoihin, laitteeseen joutuneet roskat tule poistaa
ammattilaisen toimesta.

Al3 kayta jatkojohtoa.

Kayttdymparisto

Sallittu kayttélampotila-alue: 16 °C — 35 °C.

Laite on tarkoitettu ainoastaan sisdkayttoon.

Sijoita laite siten, etta pistorasiaan on vapaa paasy.

Laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon, ei kaupallisiin kayttotarkoituksiin.
Laitteen ymparille tulee varata vahintdan 30 cm vapaata tilaa jokaiseen suuntaan.
Al kayta laitetta kosteissa olosuhteissa.

Pida ilmanotto ja -poisto puhtaana ja esteettomana.

Sulje kayton ajaksi ikkunat ja ovet.

Aseta laite tasaiselle ja suoralle alustalle valttadksesi varinan ja melun.

Laitteessa on pyorat, laitetta voi niiden avulla helposti siirtaa tasaisella alustalla.



e Llaitetta ei tule kallistaa tai kdantaa nurin. Irrota laite valittomasti virtalahteesta, mikali
havaitset epdnormaalia toimintaa.
e Al3 aseta laitetta suoraan auringonpaisteeseen.
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Kayttd

Avaa saleikko
Paina sormin saleikon kohtaa, joka on merkitty “PUSH”, avataksesi sdleikon ennen kayttoa.
Saleikk® kannattaa avata kokonaisuudessaan ennen kayttoa.

Ohjauspaneeli
Ohjauspaneelin painikkeet

Naytto Cool-tilaindikaattori
Dry-tilaindikaattori

- o

Painil|<e +/-

—— Low Cool
——  Med _ - Dry
——  High Fan —Fan_
tilaindikaattori
L——  Auto [ ] o
{ fen St Timse o
K | ! ! ...... | /
Puhallinnopeus | Sleep-painike Timer-painike
Fan-painike ON/OFF-painike Mode-painike

HUOMAA:

e Kytkettyasi virran, laite toistaa danimerkin. Taman jalkeen voit kayttaa laitetta
ohjauspaneelin avulla.

e Tilassa ON, laite toistaa danimerkin aina kun paneelin painiketta painetaan. Vastaava
indikaattori palaa naytolla.

e Tilassa OFF, ndytto on pimedna. ON-tilassa nayt6lla nakyy asetuslampdtila viilennystilassa
ja lammitystilassa (vain lammittdvat ja jadhdyttavat mallit), muissa tiloissa asetuslampétila
ei ole nakyvilla.



Ohjauspaneelin kaytto

EJ onoFF

Talla painikkeella laite asetetaan paalle ja pois paalta.

2 4

Viilennystilassa, paina painikkeita ”+” ja ”-” sdataaksesi lampotila-asetusta. Limpatilan sdatoalue
on 16-30 °C. Tama painike ei ole kdytossa tiloissa auto, dry ja fan.

H Fan

Paina tdta ndppainta saatadksesi puhallinnopeutta kiertavassa jarjestyksessa:

<—> matala —» keskitaso —
auto «+— korkea «—

n Mode

Paina tata painiketta vaihtaaksesi tilaa seuraavan kaavion mukaisesti:
<—- Cool —» Dry —
|

” -n

——— Fan «
Cool: Tassa tilassa jaahdytysindikaattori syttyy. Naytolla nakyy asetuslampdtila, lampdtilan
asetusalue on 16-30 ° C.
Dry: Tassa tilassa kuivaustilaindikaattori syttyy. Naytolla ei ndy mitaan.
Fan: Tdssa tilassa laite ainoastaan kierrattaa ilmaa. Tuuletusindikaattori syttyy. Naytolla ei ndy
mitaan.
ﬂ Timer
Painamalla tata painiketta tila muuttuu kiertavasti seuraavalla tavalla:
Paina timer-painiketta padstaksesi ajastimen asetustilaan. Sdada ajastinasetusta tdssa tilassa
painikkeilla ”+” ja ”-”. Aikaa sadadetdan % tunnin valein aina kymmeneen tuntiin saakka, kymmenen
tunnin jdlkeen aikaa saddetaan tunnin harppauksin. Kun ajastinasetus on valmis, ndytolla nakyy
lampdtila, jos mitdaan painiketta ei paineta viiteen sekuntiin. Kun ajastin on aktivoitu, taman
indikaattori nakyy naytolla. Ajastintoiminto otetaan pois kdytosta painamalla uudestaan painiketta
timer.

B Sleep

Paina painiketta sleep aktivoidaksesi tdman tilan. Jos laite toimii jadhdytystilassa ja sleep
aktivoidaan, asetuslampdétila nousee asteella tunnin kuluttua, taman jalkeen asetuslampdtila
nousee kahdella asteella kahden seuraavan tunnin sisdlla. Taman jdlkeen laite yllapitaa taman
lampdtilan.

Toiminto ei ole kaytossa tiloissa fan ja dry. Jos sleep-toiminto aktivoidaan, tdman indikaattori
nakyy naytolla.



Kaukosaatimen painikkeet

Y

T-ON _ T-OFF

A A ) W

‘ KA T
ory P |°F [1[3:1 gl SLEEP

v I
el cooL Cool-tila
DRY Dry-tila
FAN Fan-tila
ONOFF| | MODE T-ON Timer ON
N T-OFF Timer OFF
e ™
[ — + ) X-FAN X-fan -tila
N S SLEEP Sleep-tila
R . S LOCK Lukitus
|ﬂ | X-FAN ‘ SPEED Nopeusasetus
SLEEP | [ TIMER | el Asetuslampétila
_SH Asetettu aika
—
OPER Signaalin lahetys

Kaukosaatimen painikkeiden esittely
Huomaa:

e Tama on yleiskaukosdadin, jos laitteessasi ei ole toimintoa joka valitaan kaukosaatimella,
napinpainallus ei aiheuta muutoksia.

e Kun laite on p&aalla ja kaukosaatimen painiketta painetaan, signaalikuvake %= vilkkuu
kerran kaukosaatimessa. Laite toistaa ddnimerkin osoittaen, etta signaali on ldhetetty
ilmastointilaitteeseen.

e Kun laite on sammutettu, kaukosaatimen naytolla nakyy asetuslampdétila (jos toiminnot
timer on, timer off tai valo on aktivoitu, ndiden kuvakkeet ndkyvat). Kun laite
kdynnistetaan, kaukosaatimen naytolla nakyy valittu toiminto.

Talla painikkeella laite asetetaan paalle ja pois paalta.

MODE I

Tilla painikkeella valitaan haluttu kayttétila kiertavalla tavalla (kuvake € syttyy kun tila on valittu):

( COOL —p» DRY —P» FAN j

e Valittuasi tilan cool, laite toimii viilennystilassa. Voit saataa asetuslampatilaa painikkeilla
”+" ja”-". Puhallinnopeutta voidaan sadtaa painamalla painiketta FAN.

e Valittuasi tilan dry, laite toimii kuivaustilassa matalalla nopeudella. Tilassa dry
puhallinnopeutta ei voi sdataa.
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e Valittuasi tilan fan, ilmastointilaite toimii vain tuuletustilassa. Puhallinnopeutta voidaan
saataa painamalla painiketta FAN.

Q'O
e Jokainen ”+” ja ”-” painikkeen painallus saataa asetuslampdétilaa yhdella asteella. Jos
painiketta painetaan yli 2 sekunnin ajan, lampétilalukema muuttuu nopeammin. Vapauta
painike, kun haluttu asetus on saavutettu (Auto-tilassa lampdtilaa ei voi sdataa).
e Voit saataa aikaa painikkein ”+” ja ”-” tiloissa TIMER ON ja TIMER OFF (katso tarkemmat
ohjeet kohdasta timer).

" FAN |
Talla painikkeella voit sdatda puhallinnopeutta kiertavassa jarjestyksessa: auto (AUTO), nopeus 1
(<), nopeus 2 («1), nopeus 3 (Al).

: AUTO —> m —> ad
-.. J
Huomaa:

e Kun automaattinen nopeus on valittu, laite sdataa puhallinnopeutta vallitsevan lampétilan
perusteella.

e Tilassa dry, puhallinnopeutta ei voi saataa.

| X-FAN |
Kun tata painiketta painetaan viilennystilassa tai dry-tilassa, toiminto kdynnistyy. Paina painiketta
uudestaan peruuttaaksesi toiminnon.
Huomaa:
e Kun X-fan on kdynnistetty ja laite sammutetaan, puhallin jatkaa toimintaansa hetken ajan
poistaakseen jadnnoskosteuden laitteen sisilta.
e Voit keskeyttaa X-fan toiminnon painamalla painiketta uudestaan, jolloin puhallin pysahtyy
valittomasti.

' SLEEP |
Painamalla tata painiketta tilassa cool tai dry, voit kdynnistad SLEEP-toiminnon. Poista toiminto
kdytosta painamalla painiketta uudestaan. Tilassa FAN toiminto ei ole kaytossa.

' TIMER |

e Tilassa ON voit painamalla tata painiketta asettaa toiminnon TIMER OFF. Merkit HOUR ja
OFF vilkkuvat. Painamalla viiden sekunnin sisdlld painikkeita “+” ja ”-” voit saataa TIMER
OFF ajan. Kukin ”+” ja ”-” painallus saataa aikaa puolella tunnilla. Painamalla ”+” tai ”-” yli
kahden sekunnin ajan, aika juoksee nopeammin. Vahvistaaksesi, paina TIMER. HOUR ja OFF
eivat enaa vilku.

e Tilassa OFF voit painaa tata painiketta kerran asettaaksesi toiminnon TIMER ON. Merkit
HOUR ja ON vilkkuvat. Painamalla viiden sekunnin sisalla painikkeita ”+” ja ”-” voit saataa
TIMER ON ajan. Kukin ”+” ja ”-” painallus saataa aikaa puolella tunnilla. Painamalla ”+” tai
”-” yli kahden sekunnin ajan, aika juoksee nopeammin. Vahvistaaksesi, paina TIMER. HOUR
ja ON eivat enaa vilku.
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e TIMER ON/OFF peruuttaminen: Jos ajastintoiminto on asetettu, paina kerran painiketta
TIMER tarkastaaksesi jaljelld olevan ajan. Paina uudestaan painiketta TIMER 5 sek sisélla
peruuttaaksesi toiminnon.

Huomaa:

e Ajastimen asetusalue: 0.5-24 tuntia.

e Kahden toiminnan valinen aikavali ei voi ylittaa viitta sekuntia. Muuten kaukosaadin
poistuu asetustilasta.

Yhdistelmapainikkeet

Lapsilukko

Lapsilukko aktivoidaan ja otetaan pois kdytosta painamalla samanaikaisesti painikkeita ”+” ja
Kun lapsilukko on aktivoitu, kaukosdatimen naytolle ilmestyy lukkokuvake. Jos painat
kaukosdatimen painikkeita, kaukosaadin ei laheta signaalia.

n-n

Lampotilayksikén vaihtaminen
Sammutettuasi laitteen kaukosaatimelld, voit painaa samanaikaisesti painikkeita ”-” ja MODE
vaihtaaksesi °C ja °F valilla.

Valotoiminto
Voit koska tahansa painaa samanaikaisesti kolmen sekunnin ajan painikkeita "+” ja “FAN”
asettaaksesi valon paalle tai pois. Kun virta kytketdan, valo on vakioasetuksena paalla.

)

Paristojen asennus S (%;_pamot

1. Paina kaukosaatimen takakannen merkkia ”¢".” kuten - @ “iinni
kuvassa, tyonna paristokotelon kansi irti nuolen \\\\ / '\\‘auki
suuntaisesti. = /2

2. Poista vanhat paristot ja asenna kaksi uutta AAA 1.5V paristokotelon kansi

paristoa napaisuus huomioiden.
3. Aseta paristokotelon kansi paikoilleen.

HUOMIO:

e Osoita kaukosaatimen signaalinldhetin sisdyksikon vastaanottimeen, kun kaytat saadinta.

e Signaalinldhettimen ja vastaanottimen valisen etdisyyden ei tule ylittaa 5 metria, eika
niiden valilla saa olla esteita.

e Signaali voi hairiintya helposti huoneessa, jossa on loisteputkivalaisin tai langaton puhelin;
kaukosadatimen tulisi olla 1ahella sisayksikkod, kun sdadinta kdytetaan.

e Vaihda paristot samanmallisiin uusiin paristoihin, kun tarve vaatii.

e Kun et kdyta kaukosaadinta pitkdan aikaan, ota paristot pois siita.

e Jos kaukosaatimen nayttd on sumea tai pimedna, vaihda paristot.
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Yllapito
Puhdistus ja yllapito

A VAROITUS

Sammuta laite ja irrota se virtalahteesta ennen laitteen puhdistamista, muutoin voi
aiheutua sahkoisku.

Al3 pese laitetta vedelld, muutoin voi aiheutua sdhkdisku.

Al3 kdyt3 voimakkaita kemikaaleja puhdistamiseen. Laite voi kirsia vahinkoja.

Al3 kdyt3 syovyttivaa tai nestemiistd pesuainetta, dldka roiskuta vetta laitteen paille,
muutoin voi aiheutua sahkoisku.

Ulkokuoren ja sdleikén puhdistaminen

Ulkokuori: =
Pyyhi pinnat pehmeilld liinalla. Jos pinta on kovin likainen, voit kdyttda mietoa E

puhdistusainetta.
Saleikko: X )
Kayta liinaa tai pehmeada harjaa puhdistamiseen. 5@

Suodattimen puhdistaminen
1.

Irrota suodatin.
Paina salpaa kuten kuvassa ja irrota suodatin.

Suodatin 2

‘ [
Suodatin 1

2. Puhdista suodatin.

Puhdista suodatin vedella. Jos suodatin on erittdin likainen voit kdyttaa lamminta vetta

(korkeintaan 40 °C) ja mietoa pesuainetta. Kuivaa suodatin |
varjossa.

3. Asenna suodatin.

Asenna suodatin huolellisesti takaisin kun se on pesty ja kuivunut.

HUOMAA:

Suodatin tulisi puhdistaa noin kolmen kuukauden vélein. Jopa useammin, mikali
kdyttoymparisto on kovin polyinen.
Al3 kuivaa suodatinta hiustenkuivaajalla tai avotulen diress3, se voi vaurioitua.

Lammonpoistoputken puhdistaminen
Irrota lammonpoistoputki ilmastointilaitteesta, puhdista ja kuivaa, asenna uudestaan. Noudata

ohjeita asennuksen ja irrotuksen aikana.
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Tarkasta ennen kadyttokautta

1.

ouhkwnN

Tarkasta ettei ilmanottoaukko tai poistoaukko ole tukossa.
Tarkasta pistokkeen ja virtajohdon kunto.

Tarkasta onko suodatin puhdas.

Tarkasta onko kaukosaatimeen asennettu paristot.
Tarkasta etta kaikki osat on hyvin kiinnitetty.

Tarkasta lammodnpoistoputken kunto.

Tarkasta kdyttokauden jalkeen

1.

2.
3.
4

Irrota laite virtaldhteesta.

Puhdista suodatin ja ulkokuori.

Poista poly ja lika laitteesta.

Tyhjenna laitteeseen kertynyt vesi (katso tarkemmat ohjeet toimenpidetta varten
mydhemmin tdssa ohjekirjassa).

Tarkasta ikkunakiinnikkeen kunto.

Pitkaaikaisvarastointi
Jos laitetta ei kayteta pitkdaan aikaan, pida se hyvassa kunnossa noudattamalla seuraavia ohjeita.

Varmista ettei runkoon ole kertynyt vetta ja ettd lammaonpoistoputki on irrotettu.
Irrota pistoke ja kiedo virtajohto.
Puhdista ilmastointilaite ja pakkaa se hyvin estadksesi polykertymat.

Kierratys

Tama tuote on valmistettu materiaaleista ja osista, jotka voidaan joko kierrattaa tai kayttaa
uudelleen. Sahko- ja elektroniikkalaitteet, paristot ja akut tulee aina havittaa erilldén kodin
jatteista. Sahko- ja elektroniikkalaitteilla on Euroopan Unionin jasenmaissa omat
kierratysjarjestelmansa.

Jos haluat havittda koko laitteen, toimita se sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratykseen
paikallisen lainsdadannon mukaisesti.
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Vianetsinta

Tarkasta vianetsintataulukko ennen yhteydenottoa huoltoon. Ellet saa vikaa poistettua itse, ota

yhteys huoltoon.

Vianetsintdkaavio

Virransyottovika?

Odota virran palautumista.

Onko pistotulppa I6ysalla?

Kytke pistotulppa kunnolla.

Onko vikavirtasuoja lauennut
tai sulake palanut?

Pyyda ammattilaista
vaihtamaan suoja tai sulake.

Johdotusvika?

Pyyda ammattilaista
selvittdmaan syy.

Onko yksikkd kaynnistetty
uudestaan heti
sammuttamisen jdlkeen?

Odota 3 min ja kaynnista laite
uudestaan.

Onko jannite lilan matala?

Odota etta jannite palaa
normaaliksi.

Onko suodatin likainen?

Puhdista suodatin.

Onko asetuslampdtila oikealla
alueella?

Saada lampotila-asetusta.

Onko ovi tai ikkuna auki?

Sulje ovi ja ikkuna.

Aiheuttaako jokin paljon
hairiota (kuten staattinen
sahko, jannite)?

Irrota pistotulppa, kytke
takaisin 3 min kuluttua ja
kokeile uudestaan.

Onko kaukosaadin signaalin
vastaanottoalueella?

Signaalinvastaanottoalue on 5
m.

Estaako jokin signaalin?

Poista este.

Onko kaukosaatimen naytto
sumea tai pimeana, onko
kaukosaatimen herkkyys
karsinyt?

Tarkasta paristot, vaihda
tarvittaessa.

Onko huoneessa
loisteputkivalaisimia?

Mene l[ahemmas sisayksikkoa.
Sammuta loisteputket.

Onko laite juuri kdynnistetty
tai sammutettu?

Ainen aiheuttaa lampétila-
muutoksesta johtuva kannen
tai muiden osien
laajeneminen ja/tai
kutistuminen.

Onko hairioita kuten ukkonen,

langattomat laitteet tms.?

Kytke virta pois ja takaisin.
Kaynnista yksikkd uudestaan.
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Onko huoneessa
hajunlahdetta kuten
tupakansavua tai
huonekaluja?

Poista hajunlahde.
Puhdista suodatin.

Onko laitteen ilmanottoaukko
tai poistoaukko tukossa?

Poista tukos.

Lammittaako/jaahdyttaako
yksikké huoneen
asetuslampdotilaan?

Asetuslampatilan
saavuttamisen jalkeen yksikko
katkaisee ilman puhalluksen.

Onko lammitystoiminto vasta
kdaynnistetty?

Jottei sisayksikko puhaltaisi
kylmaa ilmaa, kdaynnistyy se
usean minuutin viiveen
jalkeen, tama on normaali
toiminto lammitystoiminnolla.

Onko hoyrystimen sulatus
kdynnissa? (havainnoi
vetdamallad suodatinta)

On normaalia etta hoyrystin
valilla tulee sulattaa. Laite
jatkaa toimintaansa kun
toimenpide on valmis.

Toimiiko laite tilassa auto?

Tilassa auto, lampotilaa ei voi
saataa.

Ylittaako valitsemasi lampatila
asetuslampdotila-alueen?

Asetuslampatila-alue on 16-30
°C.

Onko ilmastointilaite juuri
kdynnistetty tai sammutettu?

Kuulemasi @ani on
kylmaaineen virtaaminen
laitteessa.
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Vikakoodit

Vianetsinta

Ota yhteys huoltoon.

1. Onko laite kuumassa ja kosteassa paikassa. Jos ulkolampdtila on korkea,
sammuta laite ja jatka kayttoa kun lampdétila laskee alle 35 °C.

2. Onko hoyrystin tai kondensaattori tukossa, poista mahdollinen tukos.
Katkaise virransyotto ja kytke virta taas ennen kayttoa.

3. Jos vika ei poistu, ota yhteys huoltoon.

[y

Tyhjenna vesi laitteen sisalta.
2. Ota yhteys huoltoon mikali “H8” ei poistu.

A VAROITUS

e Jos jokin seuraavista ilmidista esiintyy, sammuta laite ja irrota se virtalahteesta, ota yhteys
huoltoon.
o Virtajohto ylikuumenee tai on vaurioitunut.
o Epanormaali aani kayton aikana.
o Outo haju.
o Vesivuoto.
e Laitetta ei saa korjata tai purkaa itse.
o Laitteen kaytto epanormaaleissa olosuhteissa voi aiheuttaa vikaantumisen, sahkdiskun tai
tulipalon.
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Asennushuomautukset

Asennusvaroitukset

A VAROITUS

Noudata kaikkia paikallisia maarayksia.

Ala kayta vaurioitunutta tai vaaranlaista virtajohtoa.

Ole huolellinen asennuksen ja huollon aikana. Esta vaara kaytto valttadksesi sahkdiskut ja
muut onnettomuudet.

Asennuspaikan valinta

Perusvaatimukset

Laitteen asennus seuraaviin paikkoihin voi aiheuttaa vikaantumisen. Jos naita olosuhteita ei voida
valttaa, ota yhteys jalleenmyyjaan.

1.

oukwnN

Paikka jossa on voimakkaita lammaonlahteitd, hoyryja, syttyvaa tai rajahtavaa kaasua tai
ilmassa haihtuvia aineita.

Paikka jossa on korkeataajuuslaitteita (kuten hitsauslaite, ladketieteelliset laitteet).
Paikka jossa on 0ljyhoyrya ilmassa.

Paikka jossa on rikkikaasua.

Muut paikat, joissa vallitsevat erityisolosuhteet.

Laitetta ei saa asentaa huteralle tai liikkuvalle alustalle tai syovyttavaan ymparistoon.

IImastointilaitteen vaatimukset

1.
2.
3.
4.

IImanottoaukon ldhelld ei saa olla esteitd. Muuten lammonjakelu estyy.
Valitse paikka jossa laitteen kaytto ei hairitse naapureitasi.

Pyri pitamaan laite loitolla loisteputkivalaisimista.

Al3 asenna yksikkoa kosteisiin tiloihin, esim. pesulaan.

Sahkokytkentojen vaatimukset
Turvallisuus

1.
2.
3.

Lo N U s

Yksikon asennuksessa taytyy noudattaa sahkokytkentdjen turvallisuusmaarayksia.
Kayta vikavirtasuojakytkinta paikallisten turvallisuussaanndsten mukaisesti.
Varmista ettd sahkonsyotto vastaa ilmastointilaitteen vaatimusta. Epdavakaa sahkonsyotto
tai vaarat sahkokytkennat voivat aiheuttaa toimintahairion. Asenna asianmukaiset
syottokaapelit ennen ilmastointilaitteen kayttamista.

Kytke huolellisesti pistorasian jannitteellinen johdin, nollajohdin ja maadoitusjohdin.
Varmista ettd sahkdnsy6ttd on katkaistu ennen sahkotdiden aloittamista.

Al kytke virtaa paille ennen asennustéiden valmistumista.

Varmista ettad laite on aina maadoitettu kayton aikana.

Maadoitusvastuksen tulee vastata paikallisia sadadoksia.

Laite asennetaan kansallisia sahkdkytkentdja koskevien saanndsten mukaisesti.
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Valmistelut ennen asennusta
HUOMAA: Tarkasta etta kaikki asennustarvikkeet ovat saatavilla ennen asennusta.

Osaluettelo

Lammonpoistoputki

| ¥

Takakiinnike Johtopidin Ruuvit

i3
70
Paristot

Ka ukrc-aiségdin Kayttoohje (AAAT5V)

Valinnaiset

Ikkunapaneeli
Saato-

paneeli
\“-,

Hyénteisverkko

Laajennus-
paneeli

Kiinnike

Tiiviste B

Tiiviste A (limautuva)
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Asennuksessa tarvittavat tyokalut

Ristipaaruuvimeisseli Mittanauha
/'

[ e —~ %9/

Talttapaa ruuvimeisseli Sakset

=

Kyna
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Asennus

Johtokoukkujen asentaminen
Asenna johtokoukut laitteen takaosaan kahdella ruuvilla. Ylemman koukun tulee osoittaa yl0s, ja
alemman alas.

(L)
.\\ 1 _/I /‘

johtokoukut "\
N
N\s’q
ruuvit
—

/@_' I
(™M)
U

g -

irtajohto johtokoukkujen ympari.

Kiedo v
T o,

Keraantyneen veden poistaminen

Kertynyt vesi voidaan poistaa kahdella tavalla, keskireidn kautta tai alemman reidn kautta.
Alemman reidan kautta tyhjennetdan runkoon kertynyt vesi.

Emme suosittele keskireian kayttamista tiloissa Cool tai Auto, ndin suorituskyky on parempi.
Tilassa Dry suosittelemme keskireian kayttoa.

n Kayta tyhjennysta alemman reidn kautta.
Kun runko on taynna vetta, danimerkki soi 8 kertaa, naytolla lukee "H8”, tdma osoittaa
tyhjennystarpeen. Laite sammuu 2 minuutin kuluttua eikd mitdan painiketta voi painaa.
Tyhjenna runko naiden ohjeiden mukaisesti.

1. Sammua laite ja irrota se virtalahteesta.
Siirra yksikko sopivaan paikkaan veden tyhjennysta varten tai kayta pienta kauhaa.
Irrota tulppa yksikosta. Jos olet valinnut poistoletkun, aseta se poistoaukkoon.
Valuta vesi astiaan tai muuhun soveltuvaan paikkaan.
Aseta kumitulppa paikoilleen poistettuasi veden.
Kaynnista laite uudestaan painamalla painiketta ON/OFF.

oukwnN
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poistoaukko

E Kayta jatkuvaa tyhjennysta keskireidan kautta.
HUOMAA: Vesi voidaan poistaa automaattisesti lattiaviemariin kiinnittamalla letku, joka on
sisdhalkaisijaltaan 14 mm (ei sisélly).

1. Irrota jatkuvan poiston tulppa 1 kiertamalla sita vastapadivaan, irrota sitten kumitulppa 2
suuttimesta.

r——

HUOMIO:

Kayttaessasi jatkuvaa tyhjennysta keskireidstd, aseta laite tasaiselle alustalle ja varmista etta
poistoletku on esteeton ja ettd se osoittaa alas. Jos laite on epatasaisella alustalla tai jos letku on
tukkeutunut, vesi voi virrata runkoon jolloin laite sammuu. Jos laite sammuu, tyhjenna vesi
rungosta ja tarkasta laitteen asento ja letkun kunto.
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Lammonpoistoputken asennus ja purku
Lammonpoistoputken asennus

1. Kaanna liitinta ja takakiinnikettda myo6tapadivaan lammaodnpoistoputken paihin.
myotapaivaan
mydotapdivaan

AL
\ 'w&x@

liitin AAN|
lammonpoistoputki L\
P P takakiinnike
2. Aseta lammonpoistoputken liitin (teksti TOP ylospdin) uraan kunnes kuulet dénen.

teksti TOP ylos

3. Johda lammonpoistoputki ulos.

Lammonpoistoputken asennushuomautukset

Maksimoidaksesi jadhdytystehon, poistoputken tulee olla mahdollisimman lyhyt ja suora jotta ilma
poistuu tehokkaasti.

Suosittelemme lammonpoistoputken asentamista seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Mes 1) - _:E;_
—177
/7
mé alle 130 cm
oikein
noin6lcm [/
. /Y

A NN

Kayttaja voi soveltaa asennustapaa, kunhan se noudattaa suosituksia. Alla olevan kuvan mukainen
tehokkuutta laskeva asennustapa ei ole sallittu.
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e Lammonpoistoputken tulisi olla alle 100 cm. Suosittelemme kayttamaan mahdollisimman
lyhytta putkea.

e Asennettaessa limmdnpoistoputken tulee olla mahdollisimman suorassa. Al4 pidenni
putkea tai liita sitd muihin lammonpoistoputkiin.

Lammonpoistoputken irrottaminen
1. lIrrota liitin: paina salpaa ja nosta liitintd yl6s irrottaaksesi sen.
salpa ylés
liitin irrota

2. lIrrota takakiinnike ulkoa.
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Liitteet

Testikaytto
Liita laite verkkovirtaan ja kdynnista se painamalla kaukosadtimen ON/OFF-painiketta.

[}

e Valitse painikkeella mode haluttu toimintatila: auto, viilentava, kuivaava tai tuuletus.
Tarkasta toimiiko laite oikein.

e Jos huoneldampdtila on alle 16 °C, yksikkd ei voi toimia viilentavassa tilassa.

25



Kytkentakaavio

Kytkentdkaaviot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Kayta fyysista tuotetta referenssina.

GPCO5AP-K5NNA1A, GPCO7AP-K5NNA1B
GPCO09AP-K5NNA1B
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Portabel klimatanldaggning Aovia R290

Tack att du valde denna produkt.

Var god och 13s radden fore bruk, spara
raden for framtida behov.

Ifall du tappar rdden, kan du kontakta
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Symbolférklaring

A VARNING Fara som kan orsaka allvarliga skador eller livsfara.
A LU Fara som kan orsaka allvarliga skador eller apparatskador.
OBS

Viktig information som hjalper att undvika materiella skador.

Undantagsklausul
Tillverkaren ansvarar inte for person- och materialskador i féljande fall.
1. Apparaten skadas som féljd av fel anvandning
Apparaten har modifierats, andrats eller anvants med felaktig utrustning
Fratande gas har konstaterats orsakat skadan
Felaktig hantering under transport har konstaterats orsakat produktskadan
Apparaten har anvants eller reparerats mot bruksanvisningens rad
Anvandning av icke auktoriserade delar har konstaterats orsakat produktskadan
Skadorna har orsakats av exceptionella vaderforhallanden, fel anvandningsmilj6 eller force
majeure

NouswnN

Under installation, underhall och flytt skall man f6lja anvisningarna, vid behov skall atgdrderna
utféras av en fackman. Annars kan skador ske.

Ifall det lacker kéldmedium fran apparaten, eller om kéldmedium maste tommas i samband med
installation, underhall eller nedmontering skall atgarderna utféras av ett proffs som féljer lokala
bestammelser och regler.

Apparaten ar inte avsedd att anvandas av personer (inkl. barn) vars formaga att anvanda
apparaten pa ett sdkert satt ar nedsatt pga. fysiska, psykiska, kognitiva eller 6vriga problem.
Apparaten far heller ej anvdndas av personer som inte innehar tillracklig kunskap att anvanda
apparaten. Tidigare namnda personer kan anvanda apparaten under uppsyn av en ansvarsfull
vuxen. Overvaka barn, de far inte leka med apparaten.

Anmarkningar
Kéldmedium

A Apparaten innehaller anténdlig gas R290.

Las instruktionerna fore bruk.

Uﬂ L3s installationsanvisningarna fore installation.
é’\;}?} . . o . .
=/ Las serviceraden fore reparation.

e For att klimatanlaggningen skall fungera cirkulerar det kéldmedium i systemet. Kéldmediet
ar R290, en fluorid som rengjorts med specialmetoder. Kdldmediet dr antandligt och
luktfritt, det kan vid vissa forhallanden vara explosionsfarligt.

e Jamfort med traditionella kéldmedium ar R290 icke fororenande och skadar inte
ozonlagret. Dess paverkan pa vaxthuseffekten ar dven mindre. R290 har valdigt bra
termodynamiska egenskaper och darmed ar dess energieffektivitet valdigt hog. Apparater
som anvander sig av detta kéldmedium behdver en mindre mangd kéldmedium.



VARNING:

Apparaten ar fylld med antandlig gas R290.
Golvytan for installations-, anvandnings- och lagringslokalen skall vara minst:

Modell Minsta golvareal (m?)

GPCO5AP-KSNNA1A 4
GPCO7AP-K5NNA1A
GPC07AP-K5NNA1B

GPCO09AP-K5NNA1B 11

Apparaten skall lagras pa ett stdlle dar det inte finns aktiva antéandningskallor som t.ex.
oppen eld eller gasdrivna apparater.

Apparaten far endast anvandas, lagras och installeras i utrymmen vars golvareal motsvarar
tabellens varden.

Lagra apparaten sa att den inte utsatts for mekaniska skador.

Roren som ansluts till apparaten far inte innehalla kallor for antédndning.

Hall luftintagen fria.

Kéldmedierdren far inte punkteras eller brannas.

Observera att kéldmedier ar doftfria.

Anvand inte andra paskyndande metoder for avfrostning eller rengoring én de som
rekommenderas av tillverkaren.

All service skall utforas i enlighet med raden.

Ifall apparaten kraver reparation, kontakta din aterforséljare eller en auktoriserad
fackman. Reparationer som utfors av en icke auktoriserad person kan vara farliga.

Folj lokala gas forordningar.

WE

Radioapparaten fungerar inom frekvensomradet 2400 MHz-2483.5 MHz.
Radioapparatens maximala sdandningseffekt inom frekvensomraden: 20 dBm.

R290: 3

Apparaten far inte sldngas bland hushallsavfall inom EU-omradet. Atervinn apparaten for att spara
naturen och befrdmja halsan. Lémna apparaten till en atervinningsplats eller kontakta din
aterforsiljare. Aterforsiljaren kan atervinna apparaten.



Sakerhetsvarningar

A VARNING

Apparaten kan under uppsyn av en ansvarsfull vuxen anvandas av barn som fyllt 8 ar, samt
personer med nedsatt formaga att anvanda apparaten pa ett sdkert satt. Anvandarna skall
instrueras om korrekt anvandningssatt och de skall forsta riskerna som hor ihop med
anvandandet.

Barn far inte leka med apparaten.

Barn far inte reng0Ora apparaten eller utféra service utan uppsyn

Fore bruk skall man sdkra att eluttagets varden motsvarar namnplatens varden.

Fore rengoring av apparaten skall den sldckas och kopplas ur elkéllan, annars kan man fa
en elstot.

Elkabeln far inte bli i klam.

Drainte i elkabeln for att flytta apparaten eller lossa den ur eluttaget.

ROr inte vid stickproppen med vata hander.

Anvand jordat eluttag.

Endast auktoriserade proffs far byta en skadad elkabel. Annars kan person- och
materialskador orsakas.

Ifall du kanner doft av rok, slack apparaten och kontakta service.

Ifall apparaten lamnas obevakad, sldack den och lossa den ur elkallan.

Spruta inte vatten i enheten, detta kan orsaka elstdt och funktionsproblem.

Om du anvander avledningsslang far yttertemperaturen inte vara under 0 °C.

Anvand inte varmeelement ndra apparaten.

Anvand inte apparaten i badrum, tvattstugor eller andra fuktiga utrymmen.

Hall apparaten pa avstand fran eldkallor och eldfarligt samt explosionsfarligt material.
Barn far inte anvanda apparaten utan vuxen uppsyn.

Barn far inte klattra pa apparaten eller leka med den.

Foremal som droppar vatten far inte hangas pa eller ovanom apparaten.

Reparera eller nedmontera inte apparaten sjalv.

Inga foremal far placeras in i apparaten.

Slapp inte skrap in i luftintagen, skrap som hamnat in i apparaten skall avldgsnas av ett
proffs.

Anvand inte skarvsladd.

Anvandningsmiljo

Tilldten anvandningstemperatur: 16 °C — 35 °C.

Apparaten ar avsedd endast for inomhusbruk.

Placera apparaten sa att stickproppen enkelt kan nas.

Apparaten ar avsedd for hushallsbruk, inte for kommersiella andamal.

Kring apparaten skall man [amna minst 30 cm utrymme i varje riktning.

Anvand inte apparaten i fuktiga forhallanden.

Hall luftintag och luftutlopp rena och fria fran hinder.

Stang dorrar och fonster under bruk.

Stall apparaten pa ett jamnt och rakt underlag for att undvika oljud och vibration.
Apparaten har hjul, med hjalp av dem kan apparaten enkelt flyttas pa jamna ytor.



e Apparaten skall inte lutas eller svangas upp och ner. Lossa apparaten omedelbart ifall du

upptacker onormal funktion.

e Stdll inte apparaten i direkt solsken.
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Delarnas namn

9 _ e Lameller

]
o)
S

Fjarrkontroll

Obs: tappa inte bort installationsutrustning.



Anvandning
Oppna lamellerna

For att 6ppna lamellerna fore bruk, tryck med fingrarna pa lamellens lage som ar markt "PUSH”.
Det I6nar sig att 6ppna lamellerna i sin helhet fore bruk.

Styrpanel
Styrpanelens knappar

Display Cool-lagesindikator
Dry-lagesindikator

-~ o

Knappi +/-

— Low Cool
——  Med _ - + Dry
High enaer™ Fan | Fan_
lagesindikator
L——  Auto [ ] (]
Fan Sleep Trner Mode
Flakthastighet | Sleep-knapp Timer-knapp
Fan-knapp ON/OFF-knapp Mode-knapp

OBS:
e Efter att du kopplat pa strommen avger apparaten en ljudsignal. Efter detta kan du
anvanda apparaten med hjalp av styrpanelen.
e |laget ON, avger apparaten alltid en ljudsignal da panelens knappar trycks. Motsvarande
indikator lyser pa skarmen.
e | laget OFF ar skarmen morklagd. | laget ON visas installningstemperatur i kyllaget, i ovriga
lagen visas inte instdllningstemperaturen.



Anvéandning av styrpanelen

K} onoFF

Med denna knapp stélls apparaten av och pa.

2

| kyllaget, tryck pa knapparna ”+” och ”-” for att justera temperaturinstallningen.
Temperaturjusteringsomradet ar 16-30 °C. Denna knapp ar inte i bruk i lagena auto, dry och fan.

H Fan

Tryck pa denna knapp for att justera flakthastigheten i cirkulerande ordning:

(. lag — medelniva —
auto +«—— hog <—j

Tryck pa denna knapp for att byta lage enligt foljande:
— Cool —»Dry —
(7 Fan -/
Cool: | detta lage tands kylningsindikatorn. Pa skarmen visas installningstemperaturen,
installningsomradet ar 16-30 °C.
Dry: | detta lage tands avfuktningsfunktionsindikatorn. Inget syns pa skarmen.
Fan: | detta lage cirkulerar apparaten luft. Flaktindikatorn tands. Inget syns pa skarmen.

B rimer

Genom att trycka pa denna knapp andras laget cirkulerande enligt foljande:

Tryck pa timerknappen for att komma till instaliningslaget for timern. | detta lage justeras
installningen med knapparna ”+” och ”-”. Tiden justeras med % timmes intervall anda upp till tio
timmar, efter tio timmar justeras tiden med en timmes intervall. Da timerinstallningen ar fardig,
visas temperaturen pa skarmen ifall ingen knapp trycks pa 5 sekunder. Da timern &r aktiverad visas
dess symbol pa skarmen. Timerfunktionen tas ur bruk genom att ater trycka pa knappen timer.

ﬂ Sleep

Tryck pa knappen sleep for att aktivera detta ldge. Om apparaten fungerar i kyllaget stiger
temperaturen med en grad efter en timme, efter detta stiger installningstemperaturen med tva
grader efter tva foljande timmar. Efter detta uppratthaller apparaten denna temperatur.
Funktionen kan inte anvdndas i ldgena fan och dry. Ifall sleep-funktionen aktiveras, visas dess
indikator pa skarmen.



Fjarrkontrollens knappar

T-ON_T-OFF
COOL Cool-lage
DRY Dry-lage
FAN Fan-lage
[ MODE 1 T-ON Timer ON
e = T-OFF Timer OFF
_J t ) X-FAN X-fan -ldge
N /! SLEEP Sleep-lage
. . . LOCK Las
| FAN | X-FAN | SPEED | Hastighetsinstalining
ﬁ TIMER J E{E} Installningstemperatur
EH Installd tid
—_
OPER Signalsandning

~_

Presentation av fjarrkontrollens knappar

Obs:
e Detta ar en universalfjarrkontroll, om din apparat inte har funktionen som valjs med

fjdrrkontrollen sker inga forandringar.
e Nar apparaten ar pa och man trycker pa en knapp pa fjarrkontrollen blinkar signalikonen
%> en gang pa fjarrkontrollen. Apparaten avger en ljudsignal som tecken for att signalen

sands till klimatanlaggningen.
e Nar apparaten ar avstangd visas installningstemperaturen pa fjarrkontrollens skarm (om
funktionerna timer on, timer off eller ljus aktiverats, visas symbolerna for dessa). Nar

apparaten startas visas installd funktion pa fjarrkontrollens skarm.

Med denna knapp stdller man apparaten av och pa.

MODE I

Med denna knapp véljer man dnskat lige cirkulerande (symbolen € tinds nar laget valts):

( COOL —p» DRY —P» FAN j

e Efter att man valt laget cool fungerar apparaten i kylldget. Man kan justera
installningstemperaturen med knapparna ”+” och ”-”. Fldkthastigheten kan justeras med

knappen FAN.
e Efter att man valt laget dry fungerar apparaten i torklaget med |ag fart. | laget dry kan

flakthastigheten inte justeras.
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e Efter att man valt laget fan fungerar apparaten endast i flaktningslage. Flakthastigheten
kan justeras med knappen FAN.

Q'O
e Varje tryckning av ”+” och ”-” knapparna justerar installningstemperaturen med en grad.
Ifall knappen trycks i 6ver 2 sekunders tid andras siffrorna snabbare. Frigor knappen da
onskad installning natts (i auto-laget kan temperaturen inte justeras).
e Du kan justera tiden med knapparna ”+” och ”-” i lagena TIMER ON och TIMER OFF (se
noggrannare rad i avsnittet timer).

" FAN |
Med denna knapp kan man justera flaktens hastighet i cirkulerande ordning: auto (AUTQ),
hastighet 1 (), hastighet 2 («d), hastighet 3 (Al).

AUTO —» & —» ad
Obs:

e Om man valjer automatisk hastighet justerar apparaten flakthastigheten enligt radande
temperatur.
e | ladget dry kan flakthastigheten inte justeras.

| X-FAN |
Nar denna knapp trycks i kyllaget eller dry-laget, startas funktionen. Tryck pa knappen igen for att
hava funktionen.
Obs:
e Da X-fan ari bruk och apparaten stangs av, fortsatter flakten att blasa en stund for att
avlagsna fukt ur apparaten.
e Man kan avbryta funktionen X-fan genom att trycka pa knappen igen, da stannar flakten
omedelbart.

' SLEEP |
Genom att trycka pa denna knapp i ldget cool eller dry, kan man starta funktionen SLEEP. Hav
funktionen genom att igen trycka pa knappen. I laget FAN ar funktionen inte tillganglig.

' TIMER |

e |laget ON kan du genom att trycka pa denna knapp stalla in funktionen TIMER OFF.
Symbolerna HOUR och OFF blinkar. Tryck inom 5 sekunder pa knapparna ”+” och ”-” for att
stalla in TIMER OFF tiden. Varje tryckning av ”+” och ”-” justerar tiden med en halv timme.
Genom att trycka pa ”+” eller ”-” i 6ver 2 sekunders tid l6per tiden fortare. Bekrafta med
knappen TIMER. HOUR och OFF blinkar inte langre.

e |laget OFF kan du trycka pa denna knapp for att stalla in funktionen TIMER ON.
Symbolerna HOUR och ON blinkar. Tryck inom 5 sekunder pa knapparna ”+” och ”-” for att
stalla in TIMER ON tiden. Varje tryckning av ”+” och ”-” justerar tiden med en halv timme.
Genom att trycka pa ”"+” eller ”-” i 6ver 2 sekunders tid |6per tiden fortare. Bekrafta med
knappen TIMER. HOUR och ON blinkar inte langre.
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e Havande av TIMER ON/OFF: Om timerinstallningen ar aktiverad, tryck en gang pa knappen
TIMER for att kontrollera kvarvarande tid. Tryck igen pa knappen TIMER inom 5 sek for att
hava funktionen.

Obs:

e Timerns instdllningsomrade: 0.5-24 timmar.

e Intervallet mellan tva funktioner kan inte 6verskrida fem sekunder. Annars gar
fiarrkontrollen ifran installningslaget.

Kombinationstangenter

Barnsparren

Barnsparren aktiveras och tas ur bruk genom att samtidigt trycka pa knapparna ”"+” och ”-”. Nar
barnsparren aktiverats visas las symbolen pa skarmen. Ifall fjarrkontrollens tangenter trycks
skickas ingen signal.

Byte av temperaturenhet
Efter att du slackt apparaten med fjarrkontrollen kan du trycka samtidigt pa knapparna ”-” och
MODE for att byta mellan °C och °F.

Ljusfunktion
Du kan nar som helst trycka samtidigt i tre sekunders tid pa knapparna ”+” och "FAN” for att stélla
lampan av eller pa. Grundinstéllning vid start ar pa.

Batteriinstallation

1. Tryck pa market ”ﬁ” pa fjarrkontrollens batterilock som i \\_ ? —batterier
bilden, skuffa batterilocket loss i pilens riktning. e R fast\

2. Lossa gamla batterierna och installera tva nya AAA 1.5V \\\§J/~/} oppna
batterier och observera polariteten. TS

3. Stall batterilocket pa plats. batterifodralets lock

e Rikta fjarrkontrollens signalsandare mot inomhusenhetens mottagare da du anvander
fijdrrkontrollen

e Avstandet mellan signalsandare och mottagare bor inte vara storre an 5 meter, och det
skall inte finnas hinder mellan dem

e Signalen kan storas i utrymmen dar det finns tradlosa telefoner eller lysror, fjarrkontrollen
bor vara nara inomhusenheten vid anvandning

e Byt ut batterierna mot nya identiska vid behov

e Plocka ur batterierna ifall fjarrkontrollen inte anvands pa en langre tid

e Ifall fjarrkontrollens display ar suddig eller mérklagd, byt ut batterierna

12



Underhall
Rengoring och underhall

A VARNING

Slack luftkonditioneringsapparaten och bryt stromtillforseln fére apparaten rengors for att
hindra elstotar.

Tvétta inte apparaten med vatten, detta kan orsaka elstotar.

Rengor inte apparaten med starka kemikalier. Apparaten kan skadas.

Anvand inte fratande eller flytande rengdringsmedel, stank inte vatten pa apparaten. Risk
for elstot.

Rengoring av yttre skalet och lamellerna

Yttre skalet =)
Torka ytorna med mjuk trasa. Ifall ytan ar valdigt smutsig kan man anvanda E
skonsamt rengéringsmedel.
Lameller: A )
Anvand trasa eller mjuk borste fér rengoring. //@

‘ L)

Rengoring av filtret
1. Lossa filtret.
Tryck pa laset som i bild och lossa filtret.

Filter 2

OBS:

Rengor filtret.
Rengor filtret med vatten. Ifall filtret ar valdigt smutsigt kan man anvanda varmt vatten
(max 40 °C) och skonsamt tvattmedel. Torka filtret pa skuggigt stélle. & |/

Installera filtret. i
Installera filtret noga efter att det tvattats och har torkat.

Filtret bor rengoras med cirka 3 manaders mellanrum, till och med oftare ifall utrymmet ar
dammigt.
Torka inte filtret med hartork eller vid 6ppen eld, det kan skadas.

Rengoring av varmeavledningsroret
Lossa varmeavledningsroret fran klimatanlaggningen, rengor och torka, installera igen. Folj raden
under installation och lossande.

13



Kontrollera fore sdsongstart

1.

ouhkwnN

Kontrollera att luftintag och luftutlopp inte ar blockerade
Kontrollera stickproppen och eluttaget, dessa skall vara i gott skick
Kontrollera att filtret ar rent

Kontrollera att batterierna ar installerade.

Kontrollera att alla delar ar val fastsatta.

Kontrollera varmeavledningsrorets skick.

Kontrollera efter anvandningssasongen

1.

vk wnN

Lossa apparaten ur eluttaget.

Rengor filtret och skalet.

Rengdr damm och smuts.

Tom ackumulerat vatten fran apparaten (se noggrannare rad for detta senare i manualen).
Kontrollera fonsterfastets skick.

Langtidslagring
Ifall apparaten inte anvands pa en langre tid, hall den i gott skick genom att f6lja dessa rad.

Sakra att det inte finns vatten i skrovet och att varmeavledningsréret ar lossat.
Lossa stickproppen och linda elkabeln.
Rengor klimatanlaggningen och packa den val for att hindra ackumulering av damm.

Atervinning

Produkten ar tillverkad av delar och material som kan atervinnas och ateranvandas.
Sortera ratt. El- och elektronikapparater samt batterier far inte slangas bland
hushallsavfall, dessa skall atervinnas enligt EU-regler.

For apparaten till en atervinningsplats ifall den maste kasseras.

14



Felsdkning

Kontrollera punkterna nedan innan du kontaktar service. Ifall dessa rad inte |6ser problemet, skall
du kontakta aterforsaljaren eller en reparator.

Felsdkningsdiagram

Finns det el

Vanta att elen aterstalls

Ar stickproppen 16s

Anslut stickproppen ordentligt

Har jordfelsbrytaren
aktiverats eller sakringen gatt

Be ett proffs att reda ut saken

Finns det kabelfel

Be ett proffs att reda ut saken

Har enheten startats igen
genast efter avstangning

Vanta tre minuter och forsok
igen

Ar spanningen foér lag

Vanta att spanningen
aterstalls

Ar filtret smutsigt

Rengor filtret

Ar instillningstemperaturen
inom ratt omrade

Justera temperaturen till ratt
niva

Ar en dorr eller ett fonster
Oppet

Stang dorren eller fonstret

Orsakar nagot mycket
storningar

Lossa stickproppen, vanta tre
minuter och starta enheten
igen

Ar fjarrkontrollen inom
signalmottagningsomradet

Signalmottagningsomradet ar
5m

Hindrar nagot signalen

Avlagsna foremalet

Ar fjarrkontrollens display
suddig eller morklagd

Kontrollera batterierna, byt
vid behov

Finns det lysror i utrymmet

Ga narmare inomhusenheten.
Slack lysror.

Har apparaten just startats
eller stangts av

Ljudet orsakas av att
temperaturskillnaden far
delarna att krympa eller/och
utvidgas

Finns det storningar som t.ex.
askvader eller tradlosa
apparater osv.

Koppla strommen av och pa
igen. Starta enheten igen
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Finns det luktkallor i rummet
som t.ex. mobler eller
tobaksrok

Avlagsna luktkallan.
Rengor filtret

Ar apparatens intag eller
utlopp tilltappta

Avlagsna foremalet

Varmer/kyler enheten
rummet till
installningstemperatur

Efter att
installningstemperaturen
natts slocknar utblaset

Har varmefunktionen just
startats

For att inte blasa kall luft
startar flakten efter nagra
minuter, detta ar normal

Haller apparaten pa att
avfrostas?

Det ar normalt att apparaten
avfrostas. Funktionen
fortsatter da processen ar
fardig.

Fungerar apparaten i laget
auto

Temperaturen kan inte
justeras i laget auto

Overskrider ditt
temperaturval gransvardet

Installningsomradet ar 16-30
[e]
C

Har apparaten just startats
eller stangts av

Ljudet du hor ar kdldmediet
som cirkulerar i apparaten
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Felkoder

Felsokning

Kontakta service.

1. Ar apparaten pa en het och fuktig plats. Ifall yttertemperaturen ar
hog, stang apparaten och fortsatt anvandandet da temperaturen
sjunker under 35 °C.

2. Arférangaren eller kondensorn tilltdppt, avldgsna mojlig
tilltdppning. Bryt stromtillforseln och koppla tillbaka fore bruk.

3. Om felkoden inte avlagsnas, kontakta service.

Tom vattnet inne i apparaten.
2. Kontakta service ifall “H8” inte avlagsnas.

=

A VARNING

e Ifall nagot av foljande felen uppenbaras, slack apparaten och bryt stromtillférseln
omedelbart. Kontakta service.
o Matningskabeln dverhettas eller skadas.
o Onormalt driftljud.
o Onormal lukt.
o Vattenlackage.
e Reparera inte apparaten sjalv, risk for elstot eller eldsvada.
e Ifall apparaten anvdnds i onormala forhallanden finns det en risk for elstot eller eldsvada.
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Installationsanmarkningar

Installationsvarningar

A VARNING

Folj alla lokala bestammelser.

Anvand inte en elkabel som ar skadad eller av fel sort.

Var forsiktig under installation och service. Hindra felaktig anvandning for att undvika
elstotar och andra olyckor.

Val av installationsplats

Grundlaggande krav

Om apparaten placeras pa féljande platser kan fel uppsta. Ifall dessa forhallanden inte kan
undvikas, kontakta aterforsaljaren.

1.

N

ouesWw

En plats dar det finns kraftiga varmekallor, angor, antandlig eller explosionsfarlig gas eller
amnen som avdunstar i luften.

En plats dar det finns hogspanningsanlaggningar (sasom en svetsanldaggning, medicinsk
utrustning).

En plats dar det finns oljedangor i luften.

En plats dar det finns svavel gas.

Andra platser dar det rader exceptionella forhallanden.

Apparaten far inte installeras pa ett ostabilt eller rorligt underlag eller i fratande
omgivning.

Klimatanlaggningens krav

1.

2.
3.
4.

Det far inte finnas nagra hinder i ndrheten av luftintaget. Distribueringen av vdarme kan
hindras.

Valj en plats dar grannar inte stors.

Strdva efter att installera enheten langt ifran lysror.

Installera inte enheten i fuktiga utrymmen, t.ex. en tvattanlaggning.

Elanslutningskrav
Sakerhet

1.
2.
3.

Lo NU s

Vid installation av enheten maste sdkerhetsbestammelserna for elanslutningar foljas.
Anvand en jordfelsbrytare i enlighet med lokala sdakerhetsbestammelser.

Sakerstall att stromforsorjningen uppfyller klimatanlaggningens krav. Instabil
stromforsorjning eller felaktiga elektriska anslutningar kan férorsaka funktionsstérningar.
Installera [ampliga matningskablar innan klimatanlaggningen tas i bruk.

Koppla stickkontaktens fas, nolledning och jordledning omsorgsfullt.

Sakerstall att stromforsorjningen ar frankopplad innan nagra elarbeten inleds.
Koppla inte pa strommen innan elarbetena har avslutats.

Sakra att apparaten ar jordad under bruk.

Jordningsmotstandet maste uppfylla lokala krav.

Apparaten installeras i enlighet med lokala elanslutningsbestammelser.
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Forberedelser fore installation
OBS: Kontrollera att all installationsutrustning ar tillganglig innan du borjar.

Dellista

Varmeavledningsror

L]

Koppling
Bakkoppling Kabelfaste Skruvar
-
77
Batterier

(AAA15V)

Fjérrrl;(;r;’-cﬁroll Bruksanvisning

Valfria

Fonsterpanel
Justerings-
% Insektnit

Tacklock

Utvidgnings-
panel

Installationsskiva

i

Skruv

=

g Packning B
Packning A T
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Installationsverktyg

Phillipsmejsel

Mattband

E———=

Skrujmejsel

Sag

F=
-

Penna
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Installation

Installation av kabelkrokar
Installera kabelkrokarna till apparatens bakdel med tva skruvar. Ovre kroken skall peka uppéat, och
nedre kroken nedat.

e

|:, ‘ N “

\ 1 | f"

N\

kabelkrokar \
TN

e

skruvar

~ '

(&)

\@ /

Linda kabeln kring kabelkrokarna.
S

Avldagsnande av ackumulerat vatten

Ackumulerat vatten kan avlagsnas pa tva satt, via halet i mitten eller via nedre halet.

Via nedre halet tommer man vatten som samlats i skrovet.

Vi rekommenderar inte anvandning av halet i mitten i ldgena Cool eller Auto, pa detta satt ar
prestandan battre.

| 1aget Dry rekommenderar vi anvandning av halet i mitten.

n Anvand témning via det nedre halet.
Nar skrovet ar fullt av vatten avger summern 8 ljudsignaler och det star "H8” pa skdarmen for att
paminna om vattentémningsbehovet.
1. Slack apparaten och lossa den ur elkallan.
Flytta enheten till ett passligt stalle for tdmning eller anvand en liten skopa.
Lossa proppen ur enheten. Om du valt avledningsslangen, stall den i utloppet.
Dranera vattnet i ett karl eller till ett passligt stalle.
Stall gummiproppen pa plats efter att du tomt vattnet.
Starta apparaten igen genom att trycka pa knappen ON/OFF.

o Uk wnN
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o utloppséppning

E Anvandning av kontinuerlig tomning via halet i mitten.

OBS: Vattnet kan avldgsnas automatiskt till en golvbrunn genom att fasta en slang med
innerdiametern 14 mm (inkl. ej).

1. Lossa proppen 1 for kontinuerlig avledning genom att svanga den motsols, lossa sedan
gummiproppen 2 frdn munstycket.

OBS:

Nar du anvander kontinuerlig avledning ur halet i mitten, stall apparaten pa ett jamnt underlag
och sdkra att slangen inte ar tilltdppt och att den pekar nedat. Ifall apparaten ar pa ett ojamnt
underlag eller om slangen ar tilltdppt, kan vattnet floda in i skrovet och apparaten slocknar. Om
den slocknar, tom vattnet ur skrovet och kontrollera apparatens stallning och slangens skick.
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Installation och lossande av varmeavledningsroret

Installation av virmeavledningsroret
1. Svang kopplingen och bakkopplingen medsols till &ndorna av varmeavledningsroret.

medsols

medsols

tﬁm I‘ﬁ?f (
| I| V&\&Mﬂ .'l I
kopphng

varmeavledningsror

bakkoppllng

2. Stall varmeavledningsrorets koppling (texten TOP uppat) i faran tills du hor ett ljud.
. texten TOP upp

3. Led varmeavledningsroret ut.

Installationsanmarkningar for virmeavledningsroret
For att maximera kyleffekten skall avledningsréret vara sa kort och rakt som mojligt for att luften

skall kunna avledas effektivt.
Vi rekommenderar att virmeavledningsroret installeras pa féljande satt.

I o E
1 m -

1~ under

ratt 130 cm

ca.61cm

N

.

A RN
Anvandaren kan tillimpa installationssattet sa lange det uppfyller kraven. Effektnedsattande
installationssatt som beskrivs nedan tillats ej.
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e Varmeavledningsroret borde vara under 100 cm. Vi rekommenderar att man anvander ett
sa kort ror som maijligt.

e Vid installation skall réret vara sa rakt som mgjligt. Forlang inte roret och anslut det inte till
andra varmeavledningsror.

Lossande av virmeavledningsréret
1. Lossa kopplingen: tryck pa laset och lyft kopplingen uppat for att lossa.
las

bakkoppling
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Bilagor
Testbruk
e Anslut apparaten till eluttaget och starta den med fjarrkontrollens knapp ON/OFF.
e Valj 6nskat funktionslage med knappen mode: auto, kylande, torkande, flaktande eller
varmande. Kontrollera om apparaten fungerar korrekt.
e [fall rumstemperaturen ar under 16 °C, kan enheten inte fungera i kyllaget.
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Kopplingsschema

Kopplingsscheman kan dndras utan skild anmalan, anvand fysisk produkt som referens.

GPCO5AP-KSENNA1TA, GPCO7AP-K5NNA1B
GPCO9AP-KSNNA1B
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» GRREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai, Guangdong, China, 519070
Tel: (+86-756) 8522218

Fax: (+86-756) 8669426

E-mail: global@cn.gree.com

Web: www.gree.com

600005060922
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